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“Midsommar.var: i Andess Kristaff-
~ersons ungdon en stor fest, ‘isynnerhet fér de unga. Midsommar.
'Défslutade:vanligenlarbetetrvid mid-
gagstiden ellervsenast;ﬁid 4-tiden pid eftermiddagen midsommar—
~afton. Man reste alltid majsting till‘miasommar. T god tid
f5re kvill samlades man £5r att'resakden:; Man utvalde en
+gldt och: vacker plats ute i skogen, och,aar pdlades stingen

~sdkert och stadigt ner i marken. Man kl&dde med grdunt och

“blommor, mest . vilda blommor och ekldv. Fkldvskvistarna




Sattes;runtpstingen med toppen: uppadt och vidare kring tvir-
sténgerna.:En~blomSterkrans,héngdGS»ute:i‘varﬂéndayav
“tvirstingerna och en mitt i korset kring tvirsting och den
andra stingen. '$4 héngdes en: i: toppen, och lite ‘blommor
stuckos: in hir och var i det grdna pd hela stingen.

'S4 'hade man. en eller tvi spelemin.
fioloch ofta Aven klarinett,‘dragharmonika;kom férst

senare i allmint bruk, och sen dansade man hela natten,

i1l dess solen gick upp.
P53 de: flesta wstdrre dgardarna reste man

majstdng dven om ungdomen hade en gemensam ute 1 .skogen.
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Orter, som plockades midsommarafton, voro

 s§rdelesql5kekraftiga.;Isynnerhet»"sannhansblommor"~voro

mycket bra. Sankit Johannes — drter. . - Liakemedel,

De hingdes upp till torkning, och sen

frﬁkades‘deu~sjuke med dems
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D& en m#nniska blivit sjuk, sade
‘man,"att hon kommit ve n&d" (att hon kommit vid nidgot).
Ett bre medel vid ett sddant till- ,
; - , - Folkmedicin
fille var att taga en tindsticka eller "eld" Sverhuvudtaget

och féra det runt den sjuka, f&rst ett parigéngerfena‘héllet

och s% ett par ginger det andra.




_Maran brukade att g3 pi bide folk och

kfeatu:;om ndtterna. En manniaka,zsomfreds‘év maréu, kénde
en tryckande kinsla Sver7bras§et,fsa‘attfh0n knappt kunde
- andas 0ch}sé sve;tad§s~hon ocﬁ;var 6redigwifhéret,fdé non
~ Vaknade.:Maranuflétadefhéstarnas manar till 1§nga,;hérda
afiétpr, som Voro bméjliga attfreda ugpfigehtlﬁaétarﬁa voro
ockséfbesvéradE~av marrittén,-tyide slogo kring:sig_uhdéf

_sémnen och svettades.

Marans
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BACEKAHEST % E:
Backahasten%hall%tillzvid:vatten—
‘~drag;ochfsjﬁar. Han var. v1t tlll fargen och mycket lang. Han var ,
‘ - . ‘ Racka=-
«aven'snéll;attrridazpa,,men.detwhande*llkvaltibland, att han -

;sP#ang{utai vattnetAmed'ryttarenm;Dé:det‘var~etur;med kre-
—aturen,~sade man, attwdetjvarfbéckahastens'skull?'Bécka-
~hasten stallde ofta till larm och véseh‘i’stallet,ﬁmenfdé man

kom dit foér att se efter, fanns han dir inte.

histens
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Anders Kristofferson mindes,

atth ungGOmen*samlades‘valborgsméssoafton*i en by och ta—

gade kiring pd gardarna och sjongo och tiggde hap mat.
Te blevofi~regel‘bjudna.péfnégot,<dér*defkommo.:Efter-
itVStalldeS‘till kalas pd det, de:tiggt_ihop;'

_P3 de girdarna, dir ungdomen

 sjéng, prydde man med gréunt.
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D& hsten var slut och allt bar-
gat, stillde husbondefolket vanlihen till ett ordentligt

"hgstagille”. P3 Bosjdkloster hade Anders

istoffersson
ofta varit med. Nigon ging, d& det ej var lampligs, da

sde!hadeitgex.'sorg;pézgérdéh,guppsk6t5~hastagillet till

;sgpare~p&fvintern,*vanlig§Vis-till efesdr jul. Nagon géng,

d3 det ej var ;ampliguaatt:hava'gillet;pa'sjalva garden,
anordnades det pi nigon bondgird i nirheten.

D& folket var samlat pd kvillen,

a1,

8535

 Hostagille.



barjade%s<f6rstkdansen,fochfman»hsll;pé,dérmedﬂen till
;tvéwﬁimmar.’En,elierfoftastztva~sp§lem§n:sarjée<f6r mu-
wéiken,gDéreftervSGrﬁeradés kéife;iéch'kérarnaefingOfBrénnr
;vin,fmanwdrackf"kaffegﬁkar"*béde‘méhga,oéhnstarka.~Frun-
atimrenvdrucke;ockséflite kéffegak,~och:detwtydkte‘kafarna
vathrévlig%; f$r'sé,blevo deslitegﬁlivade”.*Kaﬁor, mest
ﬁvetebréd,fSGrvéradesfpcksé.fsenfdansadGSﬁenwstundwigen
,ochfsé;servergﬁééegtoddyy.?Toddyn;livade~uppvt111 daué;
vigen,,men;sehskommo smsrgésarna,renwﬁjoék*brﬁdskivaemed
4sm5r<och~ost~pém55upﬁnwtill maten:fattades:inte.?gen,ﬁau

fsmélt,maten»lite,~serverades~tcddyrigen, och sedan man



:daﬁsatusigutratt,aavslutadeS‘hﬁstagillet'med~kaffe~och

~kakor och "gék",
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B8 SEKNING
Man tréskade ut siden med "plajl's “
Dxangen:pé'gérden:skulle~hjélpawtill,med troskningen, = Prsskning.
.gch.sét1ejdes*en~daglénare;cAnders»Kristofferésonfbru-
zkade.i‘be;alning=fé,antingeh;vart«tolftefeller‘vart:ti- J ‘
: ' f Betalning.

onde kors,;dgv;s./varvtolfte'eller:varvtionéevskappam
~Man skulle bdrja tréoskningen ki,
:tre-eller~senastfhalvzfyraxp&;morgoneu,lmen man“héli

inte pi 53 lange pa kvillarna- Det var. dnte ‘bra att trds-

ka sent pd kvéllen‘vid tént.yOm‘det‘Var'far eldfarans
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skull;eiier*fér négoh;annan:Orsak,‘visstewihteuknders
~Kriétdffersson.fKOmvnégouﬁfrimmandeéin~pé;logan,wfiék
~hén*smaka:”l§katten”.wlav.s.'man;laéefplajlen om halsen
_pérhbnomfoéh«klamde~tills

En ?pléjl"~bestod;athre delar:
a“handolen"wellernhandtaget,unégotimerwanatvéaalnar1léngt,
"slavolen" eller sjélvaﬂslagan,4uugef§rwhélitenwséwléng'
;soﬁ handtaget och "hillan", d.vas. lédret, som h3ll samman
_handtag och slaga."Hillan" var fiast i handtagetngenbmvsn’
ajérnuagelvréttaigenom>in~i:handtage;,foéhwi,slagan:med

vtorkat;élskinn,;somvbands~iw"hillan".ochyrunt»slagann

Lokatten.

- Pléi.]' len.
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'Julaftonsdégen'gjdrdes»de~sista, .
r - . - L ‘Julhdgtiden.
.farbe?edelserna“tillrjulen.LGérdSplanen*skullertadas - o ,
ﬁbch'1ﬁlenar~si£tas:uppevidcd§rranna.5Ju1nekeh~till‘fég—
:larna skulle ocks?,z'séit;tas:.upp, :fibland'?;‘t;vaff't,illftzfe *swéken. ’iF&rbér‘edel'ser-‘:
~/Vidare~skulle:maﬁ‘garagrent¢i kﬁFOGﬁwhaststallfsaﬁt taga ’ |
,;fram*fodergtill}aula‘krearuren,ﬂsé;att,deﬁ'raqkte;aver 
“helgdagarna.wJulafﬁpn tdgswin_"bés"féller-halm‘och:breddes
;ﬁt;p54golvet,~men¢det:togsfut;igengpéfmqrgonen;

. Till julen hade man alltid €86 minst
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‘treasorters“br&d,jsurﬁ<eller«groit,¢shrs§ttgsamt enffinare
fsort,‘Dé'flésketzquades,”blvedetvalltid'en~delrspad, '
~ccp i detta~kdkades*bradet,vsom?yaf&skuretri'tjocka«ski-, Julmaten.
;vor. DaabrﬁdetfvarﬁriktigtfgenomdrauktvaV“spadet;:sérve- ' |
,radeStdEtapézquafton.Jsédantmbrﬁd kallades@"maljeﬁrﬁﬁ. ‘ -
| fpet;var;mjuk:soch“gickflétt~att
Ata for dem,fsom~héde déligaftépdér‘feamla‘orkeslésafgubb4
ar kallades darfér f5r "mdljegubbar”. |

| fDetvfarstavﬁanggjorde~annandagens
rmorgoﬁ,fvarﬂatt~ée til1‘kreatureng'HiStarna‘skuile»alltid o kreaturén.‘

~hava“enpp§gparret,var;f&r;att defskulle‘b1i~friska och




istarka.:KQrﬁawfingovvar*sinai'tjara doppgdasaltasillfﬁr,att«
de -ékulla mé bra. '
;Pé:farfrégnn»omffolketwi_allmanhet“bru=
skade%ﬁadaﬂtill-jﬁlen,révara&ekﬁnﬁers,'att~det6brukades
xeﬁdast,péfdéfStﬁrrefgérdarna. G
| fIndmhqukiédde~man,ochwppydde;medsjul—
“kronor, som oftast voro gjorda;aﬁﬁhalm..vaggarna‘kalkades
:aven‘omlde“vgro~av tr§béler.»I varje,fa11~gjorde:man:sé

i1 Anders Kristofferssons hem.

vLjusan,nsom7anvénd65rtillw3ulen,»stép—

tes i hemmen. Det tillgick s3, att man gjorde vekarna av

~Julbad.
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 1innegarhfe1ler~senarezav'bomuylsgarn,usomasnOGQES;samman.
:Vékarna*héngdeshééxuppapésgn tunnakapp:¢éhwdoppadesuﬁerei
;gn:iiten baljafmed»smaltstalg.*sfterfvarjefdoppninggfiﬁgo
. de shelna, och~séfdoppad85ﬂdeligenafJu~tJockare»maﬁfville
- hacdem,¢désstofoftarevdoppaGGSyae.sDeyljusen;asom man tin=
wdéujulafton,wfingosej*slickas,gférién{de,voro;utbruunar
10m"nigonrrékad3~slécka:eﬁtaljus,fbetydde~det,aattwnég§ﬂ

uskullerdési'huset<undergdet,kommandeAéret.

Under juldagarna, mest znnandags-

;kvéll,nbrukadehmanrgé;;ulaspéke¢DDéyjulaSpakenlkbmmo,ﬂblevf

‘det :1iv och rorelse i stﬁgan,;Manusp:anguut»fargatt~in£éng-




" ;underhférden.EBlOSﬁfbrukadecmaq:dockuupdaSt»i:AndersrKris-

'a~dem;'och*lyckadssvdgt,~sé*skulle de bjudas pd brinnvin.
D3 nagon kom pi besdk under julen, fick han ej g3, fdrrin

:traktering!i~h5gon~formﬁvankats; annarsfbarvhanmjulenuut.

\Tidigt,pé;juldggsmorgonenwfor»man

2511l kyrkan,:ochﬁvarvdet,sladfare,éténdesvblossrtillwlyse

t‘JulOttano

tofferssons barndom{
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Man_ skulle sd korn, ar enet rok, L
'Bad dent

*d;v.s;~u§rldet‘blommade.+Det;var*vanligenwOmkringydeﬁf6.

“Jjuni.
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P4 man under skérdan hade kommit

nsé~léngt,fatt«man,endxast”hade;enmliten~hBrna‘kvar:av~sé~

{den,;sage#man,fdé;denwskulle»huggas,d"att~manuskulle~ﬁa

haren". Man trodde, att en hare var gdmd dir.

Den allra sistau”negen“u(karven)

;varwsarSkilt‘betydelsefull;;ochfom~den,skulleibindaSwfle-4

ra band. Mf

Ta haren,

Pen sista

karven,




Ett skyddande medel f6r kreatueen

avaraatt:tvinga;ner~enwlevande,drmwi*eanlaska;och»sé'
;korka'ti;l.denVéamtadareftér/graVapner.denfunderﬂ“stall-'

tillet” (stallgolves eller stallgingen).

Skydd for

~kreaturen.
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Ett bra likamedel mot ormbett v n

var att paligga de krossade smulorna av enm torkad orm.
 ¥en fangade en orm, klyvde en
Kipp och tridde ormen iu i Klyksn, oen 1it den Klimma till.  ormbett.
_Sen‘héngdes,ormenio¢h klykan:ﬁp?;péfvindenﬁtill t§rkﬁing, ’ -
‘férvéttfvid~beh;;faﬁﬁéndas.‘ ’ L : .
| | ‘ vid;tand§5rk‘t°gS~ofta‘séltSyra,
vilken droppades i den sjuka taunden. g:neﬁafraueé&suarn‘ | 'Tand?a?k'

_upp oech £511 ut. Man brukade Svenu"hélla brﬁhnvinfte tannen"




och sl en sup i halsen, si gjorde brinnvinet verkan pi
rtvéﬁsétt‘mAnders‘Kristofferésonﬂfrégadefen:géngﬁenzgammal
,man»OmAraa;vidvtandvafk,;och.hanyfick:tili sﬁar:a"stoppa;
;arperaiﬁ"lomman"w(fiQkan) ochhs§tt:dej pd ugnen. Nir
.érterna §ekpkta,usé,5,tannaverkeuvborta”. |
Manfbrukade;avanvséttaxsaltsyra.pé

e L. s ; g i SR :"Vértb!‘s
vartory Syran kom i blodet, och si verkade den. ;
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DPet sades, att om man tog spader-

o V : : . Tar i kor
 knekt med, Jid man gick till nattvarden och da A4t upp den, : :

'sd skulle man f& tur i kortspel. o :



Landskap: Skéne co 'Upntecknat av: Bonde uilsson
Hirad: Frosta . Adress: N.Rorum
Socken: Bosjdkloster Berdttat av: And.Kristoffersson

Uppteckningsér: 1928 Fodd &r 1848 i Bosjokloster

HUSBYGGE.'

BWmEmEmES = ==)

P& man byggde ett nyti hus,
fxstoppadeimauﬁpehgar»payengflgskaroch~1ade;denwin~i muren.
' En sddan hittades £6r en del ar

sedan, d& man reparerade pd Bésjbkloster.

Husbygge.
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;;AndeQSfKristoffeissanhade~taﬁit
\upp mycken torv i sina dar. BEY tre alnars d]up ‘hade han
-ofta traffat pé levande odlor och grodor. DPet skrek och
knastrade,,nar han stack: ner torv;arnet och nar han drog
_upp det, var det blodlgt. Dot hordes ju tydllgt,,att det
‘glck;genomnbenen, ‘sade han, fdride knastrade, och;safvar

cju ]arnet blodlgt.; an tyckte det var egendomligt, att en

adla;eller»groda'kunde‘léva5i~300,5r$~f6r s§~gamma1Vvar

mossen. En mosse skulle ndmligen vixa en aln pd 100 &r.

. Folktro onm

se glivade djur

0dlor och gro-

dor.
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‘ont med sig.

Vattar kunde ha sividl gott som

,De%bpdde;underujurdencautingengiuneweller

ute. Anders hade ofta sett "vittaljus”, svlinga rundade

- stenar, och de sigo ut inuti, som en veke hade legat dir.

_ Vittar.
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innan han kunde g4 hem. Sen han nyktrat till, gav han sig

Den 24. okt. ett Ar var Mnders

‘med och f8ljde ett lik till kyrkan. Efterdt triffade han

pégra;bekantafoch:gick~med;dem4pé:"krued"j(krogeg =

tog ganska?brawtill;bésta;‘ochuAnderé~méSteﬁsova~en‘stund,

ivdg, och nir han kom till en mosse, fick han se ett ldtet
~ljus ute pi vattnet. Ljuset vixte, tills det blev ett par

,alnarvtht;~oChwdaibﬁrjadewdet g8 framfdér Anders. Han var

sh ridd, att héret«néstanf1yftefhatten, och han miste gi
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in bill en'bekant,~f5rhatt*b1i,av5med'det&'Han visste,
‘attgdetiintg:var‘bfa attvtala om*sadant, f6rr§n~manf$ovit,,
menwhan‘gjcrﬁu;det;énéé;JHangfickaemelleriidimyckét ont~;,
‘huvudet och-kroppen<underunatten,~och»de£ kéndes~somkhan

fskulle:"déna.avﬂ.

2.

29
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En vanlig sjukdom f6rr var frossan

eller,"kéllanﬁi(amkylan). Ett«utmérkt:botémedelfvar;attitaga ~ Frossan,

sig ett rejilt gubbarus. Anders hade matt vil dirav.




En pojke gickﬂpé;pilla och vak-
;t;dezgass; Pl6tsligt“f6llThanyomkull»i,gxéset och barjadé"
skélva~i‘helé kroppﬂnﬁ‘Han’blev,sedan~sé7sjuk, att benen
\bratos~56hder;iikroppen.'Déthanfblev £risk?igen,vhade,ng-
ken;flefa‘bénstumpar,vsom1han:taé;t,v;§é7éé.'4

| wDenfSJukdoméu'hadeiggnffitﬁ‘genom

,“1appsk6tt“§fbet:var lapparna, som kunde skjuta &nda hit

ner.

= 9
3
253
Lappskotts
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Enynykalvadik0fskullefman,ge
en brbédskiva indrdnkt med brinnvin. Hon skulle &ven

dricka den férsta mjdlken, som mjdlkades av henne.

- Kreaturen.
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Anders var medcatt;bé-

xa~ett:likffrénfgn ga4rd. D4 de gingo bort, kom en gammal - D6d oeh bac-
gumma, som hettéleunilla,och stradde linfr6:efterfdem,A , ‘Eravning.

Hon gjorde detta, for att de efterlé?égde»ihtevSkulle

s6rja si myckets

S& snart livet flytt, lades en

~saXfpé:den/dades~br6st.iStéllvar~bra,~och det sknddade,‘

tden dode. Man lade ocksd en psalmbok under. hakan.

4

vVld;jordféstningen%5ku116~kiStan'




sattasfi~joﬁden“sé,vatt beneﬁjvoro.vﬁndasmot<aster..Dér
. gick solen upp och‘sé*sku1163denrdﬁdéfkunnafse~det*ljusa

~och gOdafi,Bster,vnérrhan‘vaknade-och vandra~dit;
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D& man kiénde ryggskott, blev

det ovadery Ett sikept teckenftill‘ovéder'var,~nér.de

vita sniglarna voro ute och krépe.

"Solulven" varslade ocksd om

fcvéderi,Solulveh='envh6g,,rakimolnpelare,~som gick ﬁpp

mot selen,.

Vaderiek.

. Solulven.
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Oﬁ négon:rubbadeinagoi ﬁili skada 
vid "trollakistan" vid Klinta, si skulle antingen prast-
‘gérden‘brinna'av eller‘ocksé skulle nagon i prastfami1¥
_jen bli vansinnig. * |
jDgnvflataJSteneu*hade'tjénétgjort
,50m~1GCk pé‘ki5tan. ‘
k ”Trollakistan kallades*avensfér;?Apost—

lakullen", dirfér att d&Er stodo 12 st. trid runt omkring.

L
il

&P,
&I
k)

fTroll.:

Trollakistan

- vid (linta.

Apestlakull

€ha
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ANDERS KRISTOFFERSESSON,

Bosjaqustens:Kommungérd,

o e e e e e ot e oo Akt e S S e i e ey e e e s
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3 Ing&miaﬁfsommaren 1928 av Bonde Nilsson.
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'Andérsuhadevhart,talas om och

. événﬁ s.}‘élv i"sett:,?'?slka-’vsynuan"'f (kskog‘s;sknuva’nf) ‘;~e}11erf<~~f'sk5v—v
,raued“ (skogsraet) “Hon sig ut som ettV”bagetru"'(baktrég)

 baEBIl1 d.v.s. han var inSlig. Hon looksde folk ath gi
vilse i skogen*samtwiblapd~;tthlada‘avfsig.jbé!de?vakF

.nade, ldgo de i en vattien pbl.

Lo
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Skogssnuva n.
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JAEKT.
Fér att f£f3 tur vid jakt, skulle man
‘taga med sig obelateu,hém;~dé manzgick't1115nattvaidenr
 Depna skulle man sitte upp mot ett trid och s3 skjuta pi
dens Man triaffade férstds inte, utan tridet vek sig,istél1et - Jakte.

undan, si att:det'blev~snett. $en~skuile?@an;satta‘obe—’

' 1aténfpé‘en~steu‘eCh'”b:assa:pé5denﬁigen“.jSteneu'kunde .
,inte vika ét‘sidan,‘utan manutréffadefObelapensfoﬁﬂskotteﬁ
.tréffat‘riktigt;rétt;vséfskullé?b1§d'flyté,ydche”fanfékullek

»inte‘ha»maktemedudenv;

Sean

e
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Av det surséta brodet av jul-

‘baket skulle man alltid gémma en kaka till véren.

gPéﬁvérarbetets>farstavdag;skﬁlle

Ahastarna‘ha‘varvsinrskiVa‘avﬂkakan,>£6rwatt¢de*inte:skulle

'bli trdtta under Aret.

Vararbetet.

. Sakakan.




